MARLIN 1894 SCOPE BASES - MARLIN 1894 0 MOA SILVER

EGW Marlin 1894 Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit
the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs
to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes
socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of
torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

¢ Name: MARLIN 1894 0 MOA SILVER
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000318
e Mfr. No.: 47201

e Color: Silver

e Elevation: 0 MOA

e Make: Marlin

e Model: 1894

e Model Number: Drilled

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.068kg
¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 841370106943

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EGW Marlin 1894
Scope Bases

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der EGW Marlin 1894 Scope Bases. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Vielseitigkeit lhres Gewehrs zu erhéhen und eine sichere Montage lhres Zielfernrohrs zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei unsachgemaRer Verwendung kdnnen Verletzungen oder Schaden entstehen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt korrekt und sicher montiert ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montageschrauben und Werkzeuge, die im Lieferumfang enthalten
sind.

Stellen Sie sicher, dass die Picatinny oder WeaverRinge ordnungsgemal gesichert sind.

Vermeiden Sie es, das Gewehr zu benutzen, wenn die Montage nicht richtig installiert ist.

Uberprifen Sie vor der Benutzung, ob alle Teile fest sitzen und keine Beschadigungen aufweisen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
o Reinigen Sie die Montageflache am Gewehr, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation

o Positionieren Sie die EGW Marlin 1894 Scope Bases auf den Werksléchern des Zielfernrohrhalters
am Empfanger des Gewehrs.

o Verwenden Sie die im Lieferumfang enthaltenen Innensechskantschrauben Torx® zur Befestigung
der Montage.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaBig an und verwenden Sie ein Drehmoment von 20 ZollPfund.

o Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Losen zu verhindern.

3. Nutzung

o Montieren Sie lhr Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
o Stellen Sie den Augenabstand entsprechend lhrer Sicht ein.
o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob die Montage und das Zielfernrohr sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verflgung. Bitte konsultieren Sie die relevanten Informationen auf der Verpackung oder der offiziellen Website
des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
regelmaBig auf neue Informationen und Rickrufe Uber die EU Safety GatePlattform.



MARLIN 1894 SCOPE BASES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EGW Marlin 1894 Scope Bases. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual carefully before
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.

Always handle firearms and accessories with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope bases for signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and contact a
professional for assistance.

Always comply with local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the EGW Marlin 1894 Scope Bases with compatible firearms as specified in the product
description.

Ensure that the scope rings used are compatible with the Picatinny or Weaver system.

¢ Avoid overtightening the screws during installation to prevent damage to the scope bases or the firearm.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

Use blue loctite as instructed to secure the screws, ensuring a stable and safe installation.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with scopes.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare the Firearm

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove any existing scope mounts or accessories from the receiver.

2. Position the Scope Bases

o Align the EGW Marlin 1894 Scope Bases with the factory scope mount holes on the receiver.
o Ensure that the bases are positioned correctly for optimal eye relief.

3. Secure the Scope Bases

o Insert the provided socket head Torx screws into the predrilled holes.
o Use the wrench provided to tighten the screws to the recommended torque of 20 inch Ibs.
o Apply a small drop of blue loctite to each screw to prevent loosening.

4. Install the Scope

o Attach your chosen Picatinny or Weaver scope rings to the installed scope bases.
o Follow the manufacturer’s instructions for mounting the scope onto the rings.

ul

. Final Inspection



o Doublecheck all screws for tightness and ensure the scope is securely mounted.
o Conduct a safety check to ensure the firearm is in proper working condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal and plastic
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the EGW Marlin 1894 Scope Bases, please consult the
manufacturer's website or contact your local dealer for assistance. Ensure you have the product model and
details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
EGW Marlin 1894 Scope Bases. Thank you for your attention to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bases
de Mira EGW Marlin 1894

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Marlin 1894. Este producto estd disefiado para mejorar la versatilidad
y funcionalidad de su escopeta. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones para evitar
riesgos.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa periddicamente el estado de las bases y los tornillos para asegurarte de

que estén en buen estado.

Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Uso Apropiado: Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar dafios al
producto o al arma.

Par de Apriete: EGW recomienda un par de apriete de 20 pulgadaslibras y el uso de una gota de loctite
azul para asegurar los tornillos.

Compatibilidad: Aseglrate de que las anillas de mira que utilices sean compatibles con el riel Picatinny
0 Weaver.

Manejo: Evita manipular el producto con las manos mojadas o sucias para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Llave Torx® (incluida)
o Loctite azul (recomendado)

2. Instalacion:

[¢]

Limpia la superficie del receptor del arma donde se montara la base.

Alinea las bases con los orificios de montaje de fabrica en el receptor.

Inserta los tornillos Torx® en los orificios y aprieta a un par de 20 pulgadaslibras.
o Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurar un ajuste firme.

[¢]

o

3. Uso:

o Una vez instalado, puedes montar tu mira en el riel Picatinny.
o Ajusta la distancia de los ojos segun sea necesario utilizando el espaciado de ranuras del riel.
o Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Reciclaje: Cuando ya no necesites el producto, considera reciclar el aluminio en un centro de reciclaje
adecuado.



¢ Desecho: Si el producto esta dafiado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
de productos de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de este producto, consulta a un profesional o contacta al
fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda siempre sequir las directrices de sequridad y disfrutar de tu experiencia de tiro con las Bases de Mira
EGW Marlin 1894.



Guide de Sécurité pour les Bases de Lunette EGW
Marlin 1894

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Marlin 1894. Ce produit a été concu pour améliorer la polyvalence
de votre fusil de chasse tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage.

Utilisez uniqguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles.

Ne serrez pas excessivement les vis, car cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Utilisez une goutte de loctite bleu pour assurer la sécurité du montage.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Préparation du Fusil

o Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant toute manipulation.
o Nettoyez la surface du récepteur pour garantir une bonne adhérence.

Installation des Bases de Lunette

o Alignez les bases de lunette EGW sur les trous de montage d'origine du récepteur.

o Insérez les vis a téte hexagonale Torx® fournies dans les trous de montage.

o Serrez les vis a I'aide de la clé fournie, en respectant le couple recommandé de 20 pouceslbs.
o Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour un maintien supplémentaire.

Montage de la Lunette

o Placez votre lunette sur le rail Picatinny.
o Fixez les anneaux de lunette en veillant a ce qu'ils soient bien serrés.

Vérification Finale

o Assurezvous que la lunette est solidement fixée et que toutes les vis sont correctement serrées.
o Effectuez un essai de tir pour vérifier I'alignement et la stabilité du montage.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets.



¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de
garantie ou d'assistance.

En suivant ce guide, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et efficace des bases de lunette EGW
Marlin 1894. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per MARLIN
1894 SCOPE BASES EGW MARLIN 1894 0 MOA
SILVER

Introduzione

Grazie per aver scelto il MARLIN 1894 SCOPE BASES EGW MARLIN 1894 0 MOA SILVER. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per I'uso previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano anomalie o difetti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forare o modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizzare solo anelli per mirini compatibili con Picatinny o Weaver.

¢ Assicurarsi che le viti siano serrate correttamente e che venga utilizzata la coppia raccomandata di 20
pollici Ibs.

Applicare una goccia di Loctite blu come indicato per garantire un montaggio sicuro.

Non sovraccaricare il binario Picatinny con accessori eccessivi 0 non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e una chiave Torx®.

2. Installazione:

o Posizionare il binario Picatinny sul ricevitore dell'arma, allineando i fori di montaggio del mirino di
fabbrica.

o Fissare il binario utilizzando le viti a testa esagonale Torx® fornite.

o Serrare le viti alla coppia raccomandata di 20 pollici Ibs.

o Applicare una goccia di Loctite blu sui filetti delle viti per garantire la stabilita.

3. Uso:

o Montare il mirino scelto sul binario Picatinny.
o Effettuare le regolazioni necessarie per l'allineamento del mirino.
o Verificare che tutto sia montato saldamente prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e metalli.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare il centro di smaltimento locale per le
procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
del servizio clienti del produttore o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguire attentamente queste linee guida garantira un utilizzo sicuro e responsabile del MARLIN 1894 SCOPE
BASES EGW MARLIN 1894 0 MOA SILVER. La sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti
che soddisfino gli standard piu elevati di qualita e sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
EGW Marlin 1894

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej EGW Marlin 1894. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu. Niniejszy dokument zawiera
wazne informacje dotyczace uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, a takze dane kontaktowe w
przypadku pytan lub watpliwosci.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalac;ji.

e Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w dokumentac;ji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj bazy montazowej tylko z lunetami Picatinny lub Weaver.

¢ Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali Ibs podczas montazu.

e Uzywaj niebieskiego loctite'a do zabezpieczenia Srub, aby unikna¢ luzowania sie elementéw.

¢ Nie modyfikuj ani nie usuwaj zadnych czesSci bazy montazowe;.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, przestan uzywac produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx®.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:

o Umies¢ baze montazowa na fabrycznych otworach montazowych lunet na receiverze broni.
Uzyj $rub Torx® do zamocowania bazy montazowe;j.

Zastosuj moment obrotowy 20 cali Ibs, aby upewnic sie, ze baza jest odpowiednio zamocowana.
Natdéz krople niebieskiego loctite'a na sruby, aby zabezpieczy¢ je przed luzowaniem.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu bazy montazowej, przymocuj lunete Picatinny lub Weaver zgodnie z jej
instrukcja obstugi.
o Upewnij sie, ze luneta jest odpowiednio ustawiona na odlegtos¢ oka.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na $mieci.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji
materiatéw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub koniecznosci zgtoszenia probleméw, prosimy o
kontakt z odpowiednimi stuzbami lub producentem.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z
bazy montazowej EGW Marlin 1894. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



MARLIN 1894 Scope Bases Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MARLIN 1894 Scope Bases tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen asentamiseen ja kayttéon. On tarkeaa lukea ja ymmartaa kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Raportoi epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kiikarisi on yhteensopiva Picatinnykiinnityksen kanssa.

Kayta vain suositeltuja kiikarirenkaita (Picatinny tai Weaver).

Asenna kiikarisi huolellisesti ja varmista, ettd se on tukevasti kiinnitetty.

Al kayta liikaa voimaa asennuksessa, jotta et vaurioita osia.

o Kaytd asennuksessa suositeltua vaantéa (20 tuumaa Ibs) ja tipaa sinista loctitea.
Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja hyvassa kunnossa.
o Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Aseta Picatinnykiikarin kiinnitysraili aseen vastaanottimen kiinnitysreikiin.

o Kayta mukana tulevia soketipaisia Torx®ruuveja asennuksessa.

o Kiinnita ruuvit suositellulla vaannolla (20 tuumaa Ibs) ja lisaa sinista loctitea.
o Varmista, etta kiinnitys on tukeva ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Saada silmaetaisyys tarpeidesi mukaan.
o Tarkista kiikarisi asentoa saanndllisesti kayton aikana.
o Al kéyta tuotetta, jos huomaat mitdan vaurioita tai ongelmia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliosat, kierratetdaan asianmukaisesti.



Lisatietoja Tukea Varten

Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai

jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit MARLIN 1894 Scope Bases tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MARLIN 1894 SCOPE
BASES EGW MARLIN 1894 0 MOA SILVER

Introduktion

Tack for att du valt EGW Marlin 1894 Scope Bases. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
l6sning for att montera kikarsikten pa din Marlin 1894. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan du anvander den.
Anvand endast produkten for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar &r korrekt atdragna innan du anvander vapnet.

Anvand alltid rekommenderat vridmoment (20 tum Ibs) och en droppe bla Loctite vid installation.
Anvand endast Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar som ar kompatibla med produkten.

Undvik att anvanda produkten om den har utsatts for extrema férhallanden som kan ha paverkat dess
integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx® nyckel.
o Kontrollera att du har ratt kikarsikte ringar for installation.

2. Installation:

o Placera scope basen pa mottagaren av vapnet och se till att den passar de fabriksmonterade
kikarsikte halen.

o Anvand de medféljande Torx® skruvarna for att fasta basen. Se till att skruvarna ar atdragna till
20 tum Ibs av vridmoment.

o Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for extra sakerhet.

3. Justering:

o Justera 6gonavstandet genom att flytta kikarsiktet pa Picatinny sparet tills du uppnar énskad
position.
o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt monterat och justerat innan du anvander vapnet.

4. Anvandning:

o Anvand alltid vapnet i enlighet med gallande lagar och féreskrifter.
o Var medveten om omgivningen och sakerhetsatgarder vid skytte.



Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare information eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig, och vi hoppas att du far en positiv
upplevelse med din EGW Marlin 1894 Scope Bases.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro EGW
Marlin 1894 Zakladny pro Puskohled

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni EGW Marlin 1894 Zakladny pro Puskohled. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni reseni pro montaz puskohledl na vasi brokovnici. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte nasledujici bezpec¢nostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti
vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

e Zkontrolujte vyrobek pred pouzitim, zda neobsahuje poskozeni nebo vady.

e Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které byl navrzen.

o Méjte na paméti, ze vyrobek je urcen pro dospélé uzivatele a neni vhodny pro déti.

¢ Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

e Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred instalaci zakladny se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecna.

¢ Pri montazi zakladny na zbran se ujistéte, Ze jsou pouzity spravné Srouby a nastroje.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pfi utahovani Sroub(; dodrzujte doporuc¢eny utahovaci moment 20
palcovych liber.

¢ Pokud si nejste jisti spravnym postupem montaze, obratte se na odbornika.

¢ Pri pouzivani puskohledu dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli poskozeni optiky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita.
o Odstrafte veskeré prislusenstvi, které by mohlo branit instalaci.

2. Instalace zakladny:

o Umistéte zakladnu na montazni otvor na pfijimaci zbrané.

Ujistéte se, ze zakladna je spravné zarovnana.

Pouzijte dodané Srouby s torxovou hlavou k upevnéni zakladny.

Utahnéte Srouby podle doporué¢eného utahovaciho momentu 20 palcovych liber.
Aplikujte kapku modrého loctite na Srouby pro zajisténi pevného uchyceni.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Montaz puskohledu:

o Pfipojte puskohled k zékladné pomoci Picatinny nebo Weaver montdze.
o Ujistéte se, ze je puskohled bezpecné& upevnén a spravné zarovnan.

4. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte stabilitu a sprédvné uchyceni zdkladny a puskohledu.
o Provedte testovaci vystrel, abyste ovéfili, ze je vSe spravné nainstalovano.



Pokyny pro likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni odpadové zafizeni pro informace o

spravné likvidaci.

Dalsi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste
vyrobek zakoupili. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla vyrobku.

Tento navod obsahuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny pro spravné pouziti a instalaci EGW Marlin
1894 zakladny pro Puskohled. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost svou i ostatnich.
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